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peniru a finaliza cu

#SOLID #SMOOTH HFAST HELEMENTAL

Welcome to the feel of AQIRYS*!

Thank you for handpicking AGENA to be the of your gaming gear!
Please, follow the instructions from the user manual fo successfully comlete the installation of your
new gear.
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Welcome to the feel of AQIRYS®!

CONTINUTUL PACHETULUI

INSIDE THE BOX

Conectarea tastaturii Connecting the keyboard

Apaso s pan swecrs |

P

Tastatura mecanica fara fir AGENA
Transmitator US|

Cablu detasabil USB Type-C

Extractor capace faste si confacte mecanice
Perie muli-tool

15 contacte Gateron Banana
(low-profile 3 pini)

1. AGENA wi

2.USB Receiver

-C detachable cable

4. Keycap and Switch extractor

5. Multi-fool Brush

6.15 switches Gateron Banana
(low-profile 3 pini)

less mechanical keyboard

2. Bluetooth 2. Bluetooth®

1. Comutatitastatura in modul Blustooth Pairing (alegeti unul dinire canalele Bluetaoth inand
oposata imp de 3 secunde una din com taste corespunzatoare: FN+Q, W sau E). In

FN+R Canectare Wirless 2.4 GHz v
OFF Conectorecufr erosnaave e soona ot es
FN+Q Conectare lstoot (conel 1)

AW (Consctare istooth (canel 2) Toui e e po :;':Tmm Feiing
FN+E Conectare lstoot (conel3) ‘Aporo st pari seectors

1ol Bluetooth ales, vailumina intermitent.
Bluetooth pe ferminalul dumneavoasira, cautafi dispoxifivel

legeli sa va conectafila e

3. Daca conexiunea este finlizata cu succes, tasta corespunzatoare canalului va incefa sa mai
ilumineze intermitent.

Nota

1. Switch the keyboard fo Bluetooth Pairing mode (select one of the Bluetooth channels by
prsing and holding fo 3 saconds n on o th corasponding key-combos:FN + 0, W,or £

of the selected Bluetooth channel will start flashing.
2 Acivlehe Buetosth commecton on your armine, searchfo he devie "AQ Agena” and

FNR Wirelors 2.4 Gz S
oFF ed R oming of o eyhcard,connecth USh el [=n)
NG Buetooh chomnel 1) e et s/

FNW Buetooh chomnel2) Shrprov o s |

FN+E Blstoo (chomnel 3] o et i 7 connect fo

1. Wireless 2.4 GHz 1. Wireless 2.4 GHz

1. Pornifi tastatura; aceasta va infra in modul Pairing (daca tastatura nu intra automat in modul
Pairing, o puleti comuta manval finand apasata fimp de 3 secunde combinatia de faste FN+R).

2. Conectafi fransmitatorul USB la un port disponibil pe echipamentul dumneavoastra. Driver-ul
necesor va fi instalat automa, iar dispozifivul ofisat cu numele “AQIRYS AGENA Wireless Gaming
Keyboard”. Transmitatorul va infra in modul Pairing.

3. Tastatura sitransmiatorul se vor conecta automat.

51 the connoction is comploted successully thekey corrosponding 1o the Blustooth channel will
stop flashing,
Note:

3. Cu fir
[Ro]

1. Comutati fastatura pe Of
2 Conseto tsms o mllr'ﬂlu S8 a computer

3. Wired

> Dezarhivati

1. Turn on the keyboard; the keyboard wil enter in Pairing mode (i the keyboard dot

cvtomatially vt ating mode you can manuely swie 1 by hading down the PN+ R key
mbo for 3 seconds).

2 Canectthe USB ecoiverto an availabl port an your device. Th required driver willba

instalad utomaticaly and the devce dipayed ok "AGIRYS AGENA Wirses Gaming

Keyboard.” The receiver will enter in Pairing mode.

3.The keyboard and the receiver will connect automatically.

Note:

o U sl o pors configurarea detaliata a fastaturi

1. Switch the keyboard to OFF.

2. Connect the keyboard o the computer's USB inerface.

3. Download the application (available here: wwwagirys.com/product/agena) > Extract and
install > Use the installed software for detailed keyboard configuration

UTILIZAREA TASTELOR FUNCTIE USING THE FUNCTION KEYS

Pentry apelarea funcillor tastelor F1-F12 folositi combinatia de taste FN + tasta marcata
FIFI2.

To use the functions of the F1-F12 keys, press the key combo FN + the key with F1-F12 marking.

CONTROLUL ILUMINARII BACKLIGHT CONTROL

Apasati N + (- Selecteaza efectul de iluminare
Apasati FN + ]} - Selecteaza culoarea iluminarii
Apasati FN +\] - Oprirea sau pornirea iluminari din
Apasati FN + Up Arrow - Creste luminozitatea
Apasati FN + Down Arrow - Scade luminozitatea
Apasati FN + Right Arrow - Creste viteza de iluminare
AposaliFN + Left Arrow - Scade itzs do luminare
Apsai N + TAB poi 2 iluminarea lo de fabr
Apasali FN + . sau pornirea iluminarii laterale

Apasati N+ : sohcrana st g lominar oorl

taste

Press FN + [{ - Select the lighting effect

Pross FN + ]| - Select the lighting color

Press FN +\| -Torn the key lighting on or off

Press FN + Up Arrow - Increase brightness

Press FN + Down Arrow - Decrease brightness

Pross N + Right Arrow - Increase lighting specd

Press FN + Left Arrow - Decrease lighting speed

Pross FN + TAB for 3 seconds - Resef lighting fo factory seftings
Press N + " Turn the side lighting on or off

Pross FN + ;: - Select the side lighing effect
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Inlocuirea fastelor

|

N » —[C{ =<

Replacing keycaps

Instalarea contactelor
ntacte mecanice compatibile: Doar Low-Profile 3 PIN

Install switches

[
2

iluminarea LED orentatataspre paries superioara a fosolurii

B e
.

1 Chack hat il th switch metalic pins ar perecly sioight an cloan

2 o
@

e keybord
pullwhile holding down th clips.
L homselvs o the keyboord lots
Scoaterea contactelor Removing switches | d
'WARNING!

RTFIR K

ATENTIE!

niciun switch mecanic conventional de tip MX.

indoit

Perie multi-tool

Multitool Brush

ploca PCB. garantia produsului. 3 Clecringbeus.

g dorbnd ype matol
§ 3.igh doniybrush

1

=@ Standard MX.style machanical switch.

b N

contr of the with, o thown nth axamplegraphic above.

2

* product warranty.
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REGLEMENTARI

REGULATORY

REGLEMENTARI REGULATORY
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This device has been tested and found to comply with the limits for  Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This device generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this device does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the device off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna,

~Increase the separation between the device and receiver.

~Connect the device into an autlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment

RF warning for portable device:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.



